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Produkt und Hersteller

Produkt

In dieser Betriebsanleitung ist folgendes Produkt beschrieben:

Abwasserfilteranlage AS 200

Hersteller

Produkt und Hersteller

Name und Anschrift

deconta GmbH
Im Geer 20
46419 Isselburg

Telefon 02874/91560
Telefax 02874/915611
E-Mail info@deconta.com
Internet www.deconta.com
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Uber diese Betriebsanleitung

Zweck

Diese Betriebsanleitung enthalt Informationen zur sicheren, stérungsfreien und
wirtschaftlichen Nutzung der Maschine.

Diese Informationen sind fUr Personen bestimmt, die mit bzw. im Zusammenhang mit der
Maschine Aufgaben durchfihren.

Verflugbarkeit

Der Betreiber stellt diese Betriebsanleitung oder Ausziige davon den Personen zur
Verfigung, die mit bzw. im Zusammenhang mit der Maschine Aufgabe durchfuhren.

Der Betreiber bewahrt diese Betriebsanleitung bzw. relevante Teile davon griffbereit in
unmittelbarer Nahe zur Maschine auf.

Bei der Abgabe der Maschine an eine andere Person gibt der Betreiber diese
Betriebsanleitung an diese Person weiter.

Warnhinweise

Diese Betriebsanleitung kann Warnhinweise enthalten, die vor Restgefahren warnen.

Die Einstufung der Warnhinweise richtet sich nach der Schwere des Schadens, der bei
Missachtung der Warnhinweise und Zuwiderhandlung von Handlungsempfehlungen
eintreten kann.

Signalwdrter und Signalfarben

Warnhinweise werden mit einem der nachfolgenden Signalwérter eingeleitet und mit einer
entsprechenden Signalfarbe gekennzeichnet.

Signalwort Bedeutung Signalfarbe

GEFAHR Folge bei Nichtbeachtung: Tod oder schwerste Rot
Verletzungen.

WARNUNG Folge bei Nichtbeachtung: Tod oder schwerste Orange
Verletzungen maoglich.

VORSICHT Folge bei Nichtbeachtung: schwere bzw. leichte Gelb
Verletzungen moglich.

HINWEIS Folge bei Nichtbeachtung: Sachschéaden bzw. Blau
Umweltschaden moglich.

SICHERE Die nachfolgende Handlungsanleitung umsetzen. Grin

HANDLUNG
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3 Beschreibung der Maschine

Dieser Abschnitt enthélt Informationen zum Verstandnis der Maschine.

3.1 Allgemeine Beschreibung
Asbestfaserkontaminiertes Abwasser wird lber eine 2-stufige Filtereinheit, bestehend aus
Vorfilter 220 p und Feinfilter 1 p oder 5 y, gesaubert.

Eine integrierte Abwasserpumpe startet automatisch, wenn am Duschwasser Ausgang
Wasser entnommen wird (bei angeschlossenem Frischwasser Eingang).

Die gesamte Einheit befindet sich in einem pulverbeschichteten Gehause mit
handelsublichen Geka-Anschlissen.

Duschwasser Ausgang

Abwasserpumpe
Start (manuell)

Frischwasser Eingang

Abwasser
Eingang

2

i \ Abwasserpumpe
Vorfilter 220 p

Abwasser Ausgang

Feinfilter 1 pu oder 5 p (Kanalisation)
analisation
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3.2 Wirksamkeit der Abwasserfiltration

Versuch: Filterabscheidung Wickelkerze 1 Micrometer
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0,77 0,97 1,22 1,54 1,93 2,44 3,07 3,87 4,87 6,14 7,74 9,75 12,2815,47 19,49 24,56 30,94
Durchmesser in Micrometer
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4 Technische Daten

Dieser Abschnitt enthélt technische Daten, die die Maschine beschreiben.

4.1 Dimensionen
197
©
9
. (000
| 3 ~
wn
/O,
< o
611 240

4.2 Masse

Gewicht 16,0 kg
4.3 Anschlisse

Stromanschluss 230 V 50 Hz

Personenschutz Fl-Schalter 30 mA

Schlauchanschlisse System Geka

Durchflussmenge Frischwasser Eingang min 2 I/min
4.4 Abwasserpumpe

selbstansaugend und trockenlaufgeschutzt

Spannung 230V 50 Hz

Leistung 0,45 kW

Fordermenge max. 28 I/min

max. Mediumtemperatur 90 °C

Schutzart P44
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4.5 Filtersystem

Technische Daten

Vorfilter

10 220

Feinfilter

10° 1 p oder 10* 5

technische Anderungen vorbehalten
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5 Sicherheit

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zum Schutz von Personen.

5.1 Bestimmungsgemaéale Verwendung
Die Maschine ist ausschlief3lich fir folgende Verwendung bestimmt:

Bestimmungsgemale Verwendung

Abwasserfilteranlage zum Filtern von mit Asbestfasern kontaminiertem Abwasser tUber
eine 2-stufige Filtereinheit, bestehend aus Vorfilter 220 und Feinfilter 1 oder 5p.

Nutzungsart

Maschine zur Nutzung vorgesehen:
e auf Uberdachten Flachen (ohne Wande)
e in Uberdachten und geschlossenen Raumen

Betriebsarten

Automatikbetrieb
Manueller Betrieb

Einsatzbereich

Industriebereich
Baustellenbereich, Sanierungsbereich

Nutzergruppen

Bedienperson
e Mindestalter: gesetzliches Mindestalter

o Aufgaben: Ein- / Ausschalten der Filteranlage, Filterwechsel
e Qualifikation: Einweisung / Schulung

Instandhaltungspersonal Techniker
e Mindestalter: gesetzliches Mindestalter
o Aufgaben: Instandhaltung durchfiihren, Arbeiten an der elektrischen Ausriistung
e Qualifikation: Abgeschlossene Berufsausbildung oder entsprechende
Berufserfahrung, Personen mit elektronischer Ausbildung

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemarn.
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Verbotene Verwendung
Die Nutzung der Maschine fir folgende Zwecke ist verboten:

Bestimmungswidrige Verwendung
Vernunftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

Verwendung falscher Filter

keine Filter eingebaut

Uberwurfmutter des Filtergehauses nicht handfest angezogen

Wasserschlauche falsch angeschlossen

Fehlbedienung

Verwendung in kondensierender, korrosiver, brennbarer und explosiver Raumluft

Hinweise zum Arbeitsschutz

Die Pflichten, die sich aus dem Arbeitsschutz ergeben, sind vom Betreiber der Maschine
umzusetzen.

Die Pflichten umfassen unteranderem folgende Punkte:

Betreiberpflichten in Bezug auf die Nutzung der Maschine:

e Bereitstellung dieser Betriebsanleitung bzw. Ausziige davon den Personen, die mit
bzw. im Zusammenhang mit der Maschine Aufgaben durchfiihren.
¢ Die mitgeltenden Unterlagen diesen Personen bereitstellen.

Unterweisung der Personen in Bezug auf die Bestimmungsgemalle Verwendung
und Verbotene Verwendung.
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Transport

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zum auf3er- und innerbetrieblichen Transport der
Maschine.

Transport ist die Ortsveranderung der Maschine mit manuellen oder technischen Mitteln.

Transport

Es ist darauf zu achten, dass das Gerat keinen Stol3en oder Schlagen ausgesetzt wird, da
ansonsten die Funktion und die Sicherheit des Gerates nicht gewéhrleistet sind.

Im Winter und bei Frostgefahr ist die gesamte Anlage (Abwasserpumpe und
Filtergehause) vor dem Transport zu entleeren.

Um Schéaden zu vermeiden, darf die Anlage nur in trockene, fir Unbefugte unzugangliche
Raume aufbewahrt werden

Anlieferung

Sofern keine anderen Vereinbarungen getroffen wurden wird das Gerat, komplett und
transportsicher verpackt, vom deconta Werk ausgeliefert. Transportschaden sind bei der
Ubergabe durch den Spediteur oder sonstiger Lieferanten sofort zu dokumentieren. Bitte
vermerken Sie eventuelle Schaden zusatzlich auf dem Frachtbrief.

Beim Transport ist selbstverstandlich vorsichtig zu verfahren, um Schaden durch
unsachgemale Handhabung oder Unvorsichtigkeit zu vermeiden.
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7 Installation

Dieser Abschnitt enthalt Informationen tiber den Anschluss der Maschine an die Energie-
und Wasserversorgung.

Duschwasser Ausgang

Abwasserpumpe

Frischwasser Eingang
Start (manuell)

Abwasser
Eingang

./‘ \ Abwasserpumpe

Abwasser Ausgang
(Kanalisation)

Vorfilter 220 p

Feinfilter 1 p/5

7.1 Maschine an die Energieversorgung anschliefl3en

Stromversorgung 230V, 50Hz (Schukostecker) herstellen

7.2 Maschine an die Wasserversorgung anschliel3en

e Frischwasserschlauch am Anschluss ,Frischwasser Eingang“ anschlie3en, dabei
muss die Durchflussmenge mindestens 2 I/min betragen.

¢ Anschluss ,Duschwasser Ausgang® mittels Schlauch mit der Dusche verbinden.
Anschluss ,Abwasser Eingang“ mittels Schlauch an das Bodenelement der
Dusche anschlieen (zum Absaugen des Schmutzwassers aus der Dusche).

e Anschluss ,Abwasser Ausgang“ mit Kanalisation verbinden.
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In Betrieb nehmen

Dieser Abschnitt enthalt Informationen Uber das in Betrieb nehmen der Maschine.

Schalter Abwasserpumpe

Maschine in Betrieb nehmen

Zum Einschalten der Abwasserfilteranlage den Schalter der Abwasserpumpe auf Stellung
LI“ schalten.

Ein zwischen den Anschlissen ,Frischwasser Eingang“ und ,Duschwasser Ausgang*
verbauter Stromungsschalter schaltet nun automatisch, bei Wasserentnahme in der
Dusche, die Abwasserpumpe ein.

HINWEIS

Die Abwasserpumpe niemals auf Stellung ,I1“ betreiben. Dies bewirkt eine Umkehrung der
Drehrichtung => die Pumpe wirde das Schmutzwasser nicht ansaugen, sondern das
Wasser wieder zuriickdriicken!
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9 Instandhaltung

Dieser Abschnitt enthalt Informationen fur die sichere Instandhaltung der Maschine.

Die Instandhaltung umfasst alle technischen und organisatorischen Mal3nahmen wéahrend
des Lebenszyklus der Maschine, mit denen der sichere, wirtschaftliche und
funktionsfahige Zustand der Maschine gewabhrleistet wird und Umweltschaden vermieden
werden.

Zur Instandhaltung zahlen:
e tagliche Wartung
e Filterwechsel

9.1 tagliche Wartung

e Uberprifen der Wasserleitungen auf freien Durchfluss
e Sichtkontrolle der Filter auf Verschmutzung

9.2 Filterwechsel

Dieser Abschnitt enthélt Informationen Uber die sichere Wartung der Maschine.

e Filterwechsel nur bei ausgeschaltetem Geréat

o verschmutzte Filter im feuchten Zustand ausbauen um das Freisetzen von
Filterstaub zu verhindern

e nur zugelassene Filter verwenden

e beschadigte Filter dirfen nicht verwendet werden

14 von 18



deconta

group Instandhaltung

Uberwurfmutter

Filterkopfschlissel

Feinfilter 1 u/5 p

Vorfilter 220 p

HINWEIS

Saugschlauche, Pumpen, Filtergehduse und Filter werden schon durch den Ersteinsatz
kontaminiert. Reparaturen und Wartungsarbeiten dirfen nur unter Einhaltung aller
einschlagigen SicherheitsmalRnahmen durchgefihrt werden.

Die Filter missen nach den gesetzlichen Bestimmungen entsorgt werden.

Uberwurfmutter mit Hilfe des Filterkopfschliissels l6sen
Filter entnehmen und entsorgen

neue Filter einsetzen

auf korrekten Sitz und Sauberkeit des Dichtringes achten
Uberwurfmutter handfest andrehen
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Lagerung

Dieser Abschnitt enthalt Informationen tber die sichere Lagerung der Maschine.
Die Maschine wird in folgenden Féallen gelagert:

¢ Nach einer AuRRerbetriebnahme fir eine langere Nichtnutzung

¢ Nach einer AuRRerbetriebnahme fir eine Standortverlagerung

Maschine lagern

Um Schéaden zu vermeiden, darf die Anlage nur in trockene, fir Unbefugte unzugéngliche
Raume aufbewahrt werden.

Im Winter ist wegen der Frostgefahr dringend zu beachten:

¢ Wasserleitungen und Filtergehduse entleeren
e Wasserpumpe entleeren
o Abwasserfilteranlage in frostgeschitzten Bereich setzen
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Entsorgung

Entsorgung ist das Erfassen, Sammeln, Umformen, Selektieren, Aufbereiten,
Regenerieren, Vernichten, Verwerten und Verkaufen der zu entsorgenden Materialien, die
in der Maschine verbaut sind.

Dieser Abschnitt enthalt Informationen tber die sach- und fachgerechte Entsorgung der
Maschine.

Rechtsvorschriften

Die Entsorgung der Maschine erfolgt in Ubereinstimmung mit den Rechtsvorschriften des
Landes, in dem die Maschine entsorgt wird.

Die Einhaltung dieser Rechtsvorschriften obliegt grundséatzlich dem Betreiber der
Maschine bzw. der mit der Entsorgung beauftragten Person.
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12 EG-Konformitatserklarung

Der Hersteller / Inverkehrbringer

deconta GmbH
Im Geer 20
46419 Isselburg

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktbezeichnung: Abwasserfilteranlage
Modellbezeichnung: AS 200

Typbezeichnung: 823

Seriennummer: siehe Typenschild

Baujahr: ab 2022

Beschreibung: Abwasserfilteranlage AS 200

allen einschlagigen Bestimmungen der angewandten Rechtsvorschriften (nachfolgend) - einschlie3lich deren
zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen - entspricht. Die alleinige Verantwortung fiir die
Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. Diese Erklarung bezieht sich nur auf die
Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht wurde; vom Endnutzer nachtraglich angebrachte
Teile und/oder nachtraglich vorgenommene Eingriffe bleiben unbericksichtigt.

Folgende Rechtsvorschriften wurden angewandt:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

EN 60204-1:2006  Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausristung von Maschinen - Teil 1: Allgemeine
Anforderungen (IEC 60204-1:2005 (modifiziert))

EN 60204-1:2006/AC:2010 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausrustung von Maschinen - Teil 1:
Allgemeine Anforderungen (IEC 60204-1:2005 (modifiziert))

EN 60204-1:2018  Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausristung von Maschinen - Teil 1: Allgemeine
Anforderungen (IEC 60204-1:2016 (modifiziert))

EN ISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und
Risikominderung (ISO 12100:2010)

Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:

Krolle, Christian

Ort: Isselburg
Datum: 24.01.2022

Christian Krolle (Geschéftsfiihrer)
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